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Chères Sœurs, Chers Frères, 
 
Ce matin, pour plusieurs raisons, je n'ai pas pu préparer sérieusement un partage mais malgré les évènements qui m'ont 
troublé, bousculé, un texte s'est imposé à moi, le Psaume 91 du Livre quatrième. 
 
Pourquoi quatrième livre : Dans la tradition juive, le Psautier est divisé, par analogie au Pentateuque, en cinq livres, chacun 
se concluant par une doxologie ou bénédiction. 
 
Le premier livre comprend 41 Psaumes, à l’exception des Psaumes 1. Les critiques s’accordent à penser que si l’autorité 
davidique ne peut être formellement établie, cette section est probablement la plus ancienne des Psaumes. 
Le second livre comprend 31 Psaumes (42-72). 18 sont attribués à David, et un à Salomon (Psaume 72), bien que « 
Le’Shlomo » pourrait signifier « destiné à Salomon ». Le reste est anonyme. 
Le troisième livre comporte 17 Psaumes (73-89). Le Psaume 86 est attribué à David, le Psaume 88 à Heman l’Ezrahite, et 
le Psaume 89 à Ethan l’Ezrahite. 
Le quatrième livre comporte également 17 Psaumes (90-106), le Psaume 90 étant attribué à Moïse, les Psaumes 101 et 
103 à David. 
Le cinquième livre comporte les 44 Psaumes restants. 15 parmi ceux-ci sont attribués à David, un (Psaume 127) à Salomon 
(cf. second livre). 
 
On ne sait à qui l'attribuer, pour moi, je pense que c'est Moïse l'auteur. 
 
Allons à la lecture du Psaume 91 : 
 
1 Celui qui demeure sous l'abri du Très-Haut Repose à l'ombre du Tout Puissant. 
2 Je dis à l'Eternel : Mon refuge et ma forteresse, Mon Dieu en qui je me confie ! 
3 Car c'est lui qui te délivre du filet de l'oiseleur, De la peste et de ses ravages.  
4 Il te couvrira de ses plumes, Et tu trouveras un refuge sous ses ailes ; Sa fidélité est un bouclier et une cuirasse.  
5 Tu ne craindras ni les terreurs de la nuit, Ni la flèche qui vole de jour,  
6 Ni la peste qui marche dans les ténèbres, Ni la contagion qui frappe en plein midi. 
7 Que mille tombent à ton côté, Et dix mille à ta droite, Tu ne seras pas atteint ;  
8 De tes yeux seulement tu regarderas, Et tu verras la rétribution des méchants. 
9 Car tu es mon refuge, ô Eternel ! Tu fais du Très-Haut ta retraite. 
10 Aucun malheur ne t'arrivera, Aucun fléau n'approchera de ta tente. 
11 Car il ordonnera à ses anges De te garder dans toutes tes voies ;  
12 Ils te porteront sur les mains, De peur que ton pied ne heurte contre une pierre.  
13 Tu marcheras sur le lion et sur l'aspic, Tu fouleras le lionceau et le dragon. 
14 Puisqu'il m'aime, je le délivrerai ; Je le protégerai, puisqu'il connaît mon nom.  
15 Il m'invoquera, et je lui répondrai ; Je serai avec lui dans la détresse, Je le délivrerai et je le glorifierai. 
16 Je le rassasierai de longs jours, Et je lui ferai voir mon salut. 
 
16 versets et tout est dit. Notre désarroi, nos craintes et notre assurance du salut. 
Allons-y relisons : 
 
Verset 1  
CHOURAQUI dit : Assis au secret du Suprême, il nuite à l'ombre de Shadaï.  
Rester, s'assoit, cacher. 
Elyown, le très haut. 
El Shaddaï, le Tout-Puissant. 
 
Verset 2 
DARBY dit : J'ai dit de l'Éternel : Il est ma confiance et mon lieu fort ; il est mon Dieu, je me confierai en lui. 
Yéhovah (le nom propre du seul vrai Dieu) ou mieux Yahvé (tétragramme hébreu YHVH) = "Celui qui est l'existant". 
Elohiym 
Je me confie. 
Je me sens en sécurité. 
 
Verset 3 
C'est Lui qui délivre. 
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Verset 4 
CHOURAQUI dit : Il te recouvre de son aile ; tu t'abrites sous ses ailes. Sa vérité est une targe, un pavois. 
Targe = Petit bouclier en usage pendant le Moyen Âge. Pavois = Grand bouclier des Francs. 
Il te couvrira de ses plumes. Sa Foi, sa Fidélité te protège. 
 
Verset 7 
Tu ne seras pas atteint. Tu avanceras toujours. 
La mort pourra aller et venir mais pas près de toi. 
 
Verset 9 
Refuge (en montagne). Ta tanière, ton asile. 
 
Verset 10 
Sacrée promesse. 
Messianique. 
 
Verset 11 et 12 
Passage étrange. Utilisé par le Diable pour tenter Jésus. 
 
Verset 13 
Varan de Komodo ou Dragon de Komodo = Le dragon de Komodo possède des glandes à venin chargées de toxines qui 
font baisser la pression sanguine, provoquent des hémorragies massives, empêchent la coagulation et provoquent un 
choc chez ses proies. 
Imagé pour nous. 
 
Verset 14 
CHOURAQUI dit : Oui, il s'est épris de moi, je le libère ; je le fais culminer ; oui, il pénètre mon nom. 
DARBY dit :  Parce qu'il a mis son affection sur moi, je le délivrerai ; je le mettrai en une haute retraite, parce qu'il a connu 
mon nom.  
Il est attaché. Il m'aime. 
Mon nom (shem). = réputation, gloire. 
 
Verset 15 
CHOURAQUI dit : Il crie vers moi, je lui réponds. Moi-même avec lui, dans la détresse, je le renfloue, je le glorifie. 
Crier, appeler. Je serai avec lui dans la détresse. 
 
Verset 16 
CHOURAQUI dit : À longueur de jours, je le rassasie : je lui fais voir mon salut. 
DARBY dit : Je le rassasierai de longs jours, et je lui ferai voir mon salut. 
Longue vie. 
Révélation de Jésus, du salut de Dieu. 
Yeshuwah (victoire, délivrance). 
 
Romains 8/31-35 : Que dirons-nous donc à l'égard de ces choses ? Si Dieu est pour nous, qui sera contre nous ? 32 Lui, qui 
n'a point épargné son propre Fils, mais qui l'a livré pour nous tous, comment ne nous donnera-t-il pas aussi toutes choses 
avec lui ? 33 Qui accusera les élus de Dieu ? C'est Dieu qui justifie ! 34 Qui les condamnera ? Christ est mort ; bien plus, il 
est ressuscité, il est à la droite de Dieu, et il intercède pour nous ! 35 Qui nous séparera de l'amour de Christ ? Sera-ce la 
tribulation, ou l'angoisse, ou la persécution, ou la faim, ou la nudité, ou le péril, ou l'épée ?  
 
Confiance absolue malgré ce qui arrive ! 
 
Deutéronome 32/11-12 : Pareil à l'aigle qui éveille sa couvée, Voltige sur ses petits, Déploie ses ailes, les prend, Les porte 
sur ses plumes. 12 L'Eternel seul a conduit son peuple, Et il n'y avait avec lui aucun dieu étranger.   
 
2 citations de Calvin : 
"On ne trouve un asile sûr que lorsqu'on se place sous la protection de Dieu, au lieu d'aller chercher du secours çà et là". 
"Les Fidèles ont aussi de maux à endurer mais ils ne sont pas complètement renversés". 
 
Amen ! 


